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Vid Hribar i
Patrik Secen
donoseu ZKM
predstavu o
usamljenostiu
ahitelji

Autori predstave "Nikaragva"

Prije su samo miadima govorili da

su digitalni ovisnici, sad su to svi

Predstava Vida A. Hribara u reziji Patrika Secena prikazuje se 2. listopada
i postavlja pitanje: zamjenjujemo li bliskost postupno nec¢im drugim?

o LANA RIBARIC

id Adam Hribar |

autor je predstave

"Nikaragva®, koju

ce ZKM premijer-
no izvesti 2. listopada. Predsta-
va u regiji Patrika Sefena svijetlo
upire upravo u temeljnu drustve-
nu zajednicu. usredotoéujudi se,
medu ostalim, na krizu melan-
kolije i komunikacije. Uvid u te-
me predstave dao nam je Hribar,
otkrivii nam svoje najbliskije li-
terarne sugovornike i razlog za-
5to je svoj tekst nazvao "Nikara-
gva". Svoj doZivljaj teksta podije-
lio je i Seden, davsi svoj sud o ak-
tualnosti predstave te stavivii li-
kove u kontekst vremena u ko-
jem Zivimo,

Godine 2023. izvedena je
Vasa predstava "Hiromi". Na
koji naéin je ta ‘obiteljska
priéa’ povezana s ovom?
Hribar: Hiromi je izvedena u
Teatru Itd u mojoj rediji. Ona je
kronoloskl § stilski nastavak Ni-
karagve u kojem pratimo sina,
oca i djeda u sufivotu s japan-
skom klaviristicom. "Nikaragva"
osvjetljava dogadaje koji su pret-
hodili. Volio bih pogledati te dvije

predstave jednu za drugom. Obi- |

telj je zajedniéka okosnica tih dvi-
judrama jer sam njome fascini-
ran | jer me se prije svega jako ti-
&e. Obitelj je kao pirandelovsko
kazaliSte u kojem svakodnevno
glumimo i nanovo prolzvodimo
uloge koje su nam dodijeljene.
Takeder, neki dio identiteta éu-
vamo od te obitelji, a u isto vrije-
me neki dodijeljeni dio identiteta
zauvijek nosimo sasobom. Jakao
najmladi élan svoje obitelji sa 70

godina ¢u i dalje biti najmladi i
to, koliko god se trudio, ne mogu
anulirati.

Tematizirate raspad obi-
telji. Je li raspad osnovne
zajednice pokazatelj deka-
dencije drustva?

Hribar: Ova drama prethodi
krizi dekadencije o kojoj pricate,
moZda je vise kriza melankolije,
trenutak u kojem proSlost posta-
jesve &to imamo. Iako su mi dra-
me ofiséene bilo kakvih natru-
ha vremena u kojem se odvijaju,
energetski se zbiva negdje krajem
2000-ih, dakle netom prije nego
sto ée srednjim § starijim genera-
cijama mobitel wéi u Zivot na veli-
ka vrata kao jedino mjerilo i jedini
pogled u svijet. Godine 2008, jodsi
mogao <uti Z2alopojlku “vi mladi ste
samo na tim mobitelima”, danasto
nedes éut ni od koga jer su svi po-
stali heroinsko-digitalni ovisnici.

Moju dramu Zine roditelji koji
su orfejevski zagledani u sretnu
proslost, djed koji je u vedroj re-
kapitulaciji vlastitog Zivota i dje-
ca koja se bez ikakvih koordinata
pokuSavaju svathko za sebe snaciu
nepoznatom svijetu. Raspad obite-
lji ipak vidim kao romantiénu sin-
tagmu jer iza nje lefi moguénost
ponovnog sastavljanja.

Unajavi predstave stoji:
"Kao &to su Beckettovi li-
kovi otpadnieci gradanskog
drustva, tako su likovi ove
otpadnici jedne

ohitelji". Jeste liiz njegovih
literarnih postupaka i tema
erpili inspiraciju za obliko-
vanje "Nikaragve"?

Hribar: Uz Harmsa mi je Bec-
kett najbliskiji literarni sugovor-
nik prije svega jer se i sam divim

iznova éudim ljudima. I dalje sam
onaj mali petogodisnji Vid koji ne-
pristojno bulji u ljude u tramvaju,
ne mogu se izlijeciti od te znatize-
lje. Covjek mi je i dalje egzotiéno
stvorenje iz enciklopedije, koliko
god svakodnewni ljudski dispozi-
tiv bio dosadan. Ipak, kad krenem
pisati vodim se viastitim instin-
ktima i unutarnjim ritmom kojeg
diktiraju likovi.

Cesto se citira Tolstojeva
misao iz "Ane Karenjine"
da su sve sretne obitelji
nalik jedna na drugu, a da
je svaka nesretna ohitelj
nesretnana svoj naéin®,
Hribar: Holiko god taj citat bio
klifeiziran, sjetim ga se svako
malo. Dobar citat mora bit efek-
tan, a kad nesto igra na efekt,
onda i sakriva dio istine. Rekao
bih da je sreca kempliciranija
od nesrece i da ima jednako be-
skonaéno nijansi. Nesrecaje s
druge strane preteSka rijed jer u

raznim cbiteljskim kontekstima
ljudi pronalaze naéin da idu da-
lje. Za ovu dramu prigodnija je
anegdota iz Annie Hall: Covjek
se Zali psihijatru da mu je brat
psihicki bolestan, naime, uvjeren
jedaje kokos. Kad mu psihijatar
kaze "dovedite ga pa ¢u ga izli-
jetiti", coviek mu kaZe "Nikako!
Pa trebaju mi jaja!" Za mene taj
Zidowski vic pogada srE iracional-
nosti odnosa unutar obitelji.

Unajavi predstave reéeno
Jjeda su likovi "zahvaéeni
melankolijom, zaglavljeniu
proslosti, i u neprekidnom
strahu oko pitanja Sto ce
buduénost donijeti”. Mogu li
lijek za ono Sto ih mori pro-
naéiu razgovoru?

Hribar: Da bismo bili dobri Ljudi
{aidobri umjetnici) moramo slu-
Sati i éuti jedni druge. "Nikaragva"
jedobrim dijelom drama o komu-
nikaeiji, o sluSanju. U toj komuni-
kaciji postoje tri razine: nerazumi-

Glumica Petra Svrtan u “Nikaragvi®, prvoj ovosezonskoj premijeri u ZKM-u

Latia OURDEKCROPIK
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"Obitelji su poput
pirandelovskih kazalista.
Tamo svaki dan glumimo
i nanovo stvaramo
dodijeljene nam uloge"

jevanje, nesporazumjevanje i po-
drazumjevanje. Nerazumijevanje
se dogada izmedu dvoje ljudi koji
priéaju drugim jezicima. Nespo-
razumijevanje se dogada izmedu
ljudi koji se pokusavaju shvatiti,
aliim nikakone ide. Podrazumije-
vanje je najsebiénija i najgora ka-
tegorija utoliko Stoje i najsvijesni-
ja. Ljude iz "stalnog postava® nase
stvarnosti ne vidimo vise kao lju-
de nego kao puku okolnost vlasti-
tog zivota. Nikada se niSta ne smije
podrazumijevati. Srecailjubav su
migiéi koji lako atrofiraju.

Djelu ste, s obzirom na te-
matiku koju obraduje, dali
neodéekivano ime.

Hribar: Da sam Nikaragvanac
mozda bi dramu nazvaoc Hrvat-
ska. Nai%ao sam nedavno na po-
datak da postoji njemacki ekspe-
rimentalni film iz 60-ih godina
koji se takoder zove "Nikaragva®,
a isto tako nema nikakve veze sa
tom drizavom. Jako me razveselio
taj podatak, doSao mi je kao po-
tvrda da nisam lud, dapaée.

Sto ste, proéitavsi "Nika-
ragvu”,p utome
tekstu? Sto Vas je u teksin
zaintrigiralo i potaknulo da
ga se "primite”?

Seten: Ton "Nikaragve" proZet
je apsurdom i ironijom. Drama
secira osjecaj manjka smisla i ra-
zlicite oblike ljudske borbe s im
osjecajem, Sto je i duhovito i tragié-
no. Govori o strategijama preziv-
ljavanja, mehanizmima noSenjasa
traumom, frustracijom i manjlkom
emocionalne povezanosti. Likowvi
zarobljeni u tim stanjima postaju
hiperbole, stavljeni su pod pove-
c¢alo i zbog toga djeluju smijesno,
grotesknoi neugodno pommato. Na
njihove strategije pregivljavanja
nadovezuju sei pitanja preuzima-
nja odgovornosti i straha od pro-
mjena. Koliko dugo moZemo pre-
bacivati odgovornost na nekoga ili
nesto izvanjsko, zasto trpimo neu-
godnu, ali poznatu situaciju umje-
stoda poduzmemonestoi pokusa-
mo je promijeniti...

U éemu ¢e publika osjetiti
Vas redateljski potpis?
Sefen: Bavio sam se stvaranjem
prostora inspiriranog idejom ko-
lektivne disocijacije i postavlja-
njem teksta kao Zanrovskog hibri-
da s elementima komedije, trage-
dije, sitcoma i fantazmagorije.

Sto "Nikaragva" govori o tre-
nuthku u kojem Zivimo?

Seden: Likoviu "Nikaragvi® jako
su usamljeni, nisu sposobni iskre-
no komunicirati €ak niti s Elano-
vima obitelji, ne razumiju tude
osjecaje dok od vlastitih bjeze u
proslost, u konstruirana sjecanja,
intelektualiziranje... Zanimljiva
mi je ta nemoguénost ostvariva-
nja prave bliskosti jer danas dije-
lom Zivimo u digitalnim svjetovi-
ma koje dizajniramo sami. Diso-
cirani smo u ekrane, a virtualne
stvarnosti u kajfima bliskost ne po-
stoji postaju nam bitne kao i ova
zajedni&ka. Cini mi se vaZnim raz-
mitljati o tome &to je potrebno za
bliskost, koliko smo je sposobni
osjetiti i zamjenjujemo li je postu-
pno neéim drugim, O
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